
Halld, Meg vál- tód- hív ma gá- hoz,-

276. Halld, Megváltód hív

Jöjj, halld és lásd, A ke gyel- mi-

la ko- má- hoz- Jöjj, halld és lásd!

Ezt hir des- se- aj kad- mesz sze,-

Hegy és völgy u tá- nad- zeng je:-

Is ten- nél- van bűn bo- csá- nat,-

Jöjj, halld és lásd!
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2. Nem mindig kértelek, dicső Uram, Hogy így vezess, Magam 
kerestem, jártam az utam, De most vezess! Élveztem a napot és 
büszke gőg Töltött be, ó, feledd a múlt időt!

1. Nincs más, ami úgy fölemel, Ügy betölt fénylő örömmel, És 
nincsen nagyobb boldogság, Mint amit Jézus Krisztus ád.
2. Hisz nem lelt békét a szívem, Se nyugtot, csendet semmiben, 
Míg mindent meg nem találtam Az örök égi barátban.
3. Ó nincsen másban gyógyulás, Bűnt el nem töröl semmi más, 
Nem ment föl, ha ítélet ér, Csak az a kereszt, az a vér.
4. Nincs igazság, nincs bölcsesség, Nincs tisztaság és nincs szent-
ség, Egyedül benne, benne van: Csak a Megváltó Jézusban.
5. És ha a halál ragad el, Ó akkor békét csak az nyer, Menny 
öröme csak arra vár, Aki a Bárány nyomán jár.
Johann G. Kohl (1808–1878) – Túrmezei Erzsébet (1912–2000)

Charles Henry Purday
(1799–1885)
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278. Nyájas világ

277. Nincs más, ami úgy fölemel — dall. 158.
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Még köd go -

molyg a mesz sze- té re- ken,- Csak

egy lé pést- mu tass,- s_e lég- ne kem!-
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2. Elhagytam én a fényt, A mennyben trónomat, Szenvedtem 
szolgaként Gúny s megvetés alatt. Teérted tűrtem el – Mit tűrsz 
te értem el?
3. Hordoztam a tövist, Kín és átok gyötört, Kiittam a kehelyt, Hű 
szívem összetört. Érted végeztem el – Te értem mit teszel?
4. Jöjj hozzám hát s vegyed Bűnöd bocsánatát, Üdvöt, békét 
neked Örök kegyelmem ád. Mindezt adom neked – Add nékem 
szívedet!
Frances Ridley Havergal (1836–1879) – Sréter Ferenc

3. Erőd vezérelt eddig és hiszem, Az visz tovább Köves vadonban, 
tajtékzó vízen, Vak éjen át. S ha kél a nap, fényparton várnak ott 
Az üdvözült sereg s az angyalok.
John Henry Newmann (1801–1890) – Vargha Tamás 
(1890–1968)

Od’ ad- tam- é le- tem,- Ki ont- va- vé re- -

279. Od’adtam életem

met, Is tent- bé kí- te- nem- Más -

ként nem is le het.- Od’ ad- tam- é le- -

tem Mit adsz te én ne- kem?-
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